cirala, bil je golo hinavstvo. Cehe,
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likanu SlomZeku postavil vredni dusevni spominek! Al
ga to treba mu okoli 800 naroénikov in zanesljivih
plaénikov.

Politi¢ne stvari.

Kdo dela razpor?

Cem bolj se bliza obravnava vojaske postave
v zbornici poslancev, tem bol) se mnozijo glasi, da se
bode ustavaska stranka uprla tej postavi. Po takem sge
tedaj zmerom ocitnejSe kaZze, da ustavaski patrijotizem,
8 katerim se je ta stranka zmirom Sopirila in vzlasti
nas Slovane pred vlado kot sovraznike Avstrije denun-
katerih 16 let ni
bilo na Dunaj v drZavni zbor, eo proglasall za Mosko-
vite, in tudi vsi drugi Slovani bili smo jim panoslavisti.

Zdaj, ko &ez 16 let imamo popolea drZavea zbor in vsi

poslanci konservativne stranke dzlajo na soglasno posto-
panje o vseh vaZnih drzavaoih vprasanjih, zdaj pa se
ustavoverci upirajo emni najvaZnejsih postav. Nikomur
ni nezoano, da vojastvo je velika butara, Kki jo nosijo
vsi narodi Evrope; vsak vé, da velike stalne armade so
ljudstva stalna nadloga, katera ne pripuiéa, da bi se
popolnn zacelile rane, ki jih je toliko let gospodarstvo
liberalcev sekalo blagostan]u ijudstva. Al hudodelstvo
velike izdaje bilo bi zahtevati od avstrijske vlade, da
bi ona sama oroZje na stran poloZila, da bi ona prva
pred vsemi druzimi viadami stalno armado raz-
pustila ali jo na toliko zmanjsala, da bi ne bila v stanu
braniti drzavo kakorinega koli nevarnega napada. In prav
to je, kar je konservativno stranko v zbornici poslancev
pripelialo do trdnega sklepa, da bode soglasno glasovala
za prediog vladni, ne na ljubo ministru Taaffe-u,
ampak 1z posdtenega patriotizma.

Ce ustavoverci hoéejo nasprotovati sprejemu voja-
8ke postave zgolj zato, da bi vrgli Taaffeovo mini-
sterstvo, jih moramo vendar vprasati: kaj neki je pre-
gredilo zoper ustavo, kaj neki je vsulo pred prag
konservativoi stranki, da ga za to preganjsjo ustavo-
verci? Naj nam povedd le eno tako dejanje! Ce se
ustavoverci bojijo, da se miaisterstvo potem, ko ima vo-
ja8ko postavo po svoji volji v Zepu, popolno vrie v na-
rodje konservativcem, more paé isti strah imeti
konservativoa stranka, da ‘se minister Taaffe popoloo
gzedini z ustavoverno stranko. Vojaska postava je
postulat drzave avstrijsko-ogerske, je postulat krone, je
postulat skupne vlade.

Tudi nadi poslanci in Z njimi poslanci cele konser-
vativne stranke cutijo veliko odgovornost, ki jo na-se
vzamejo z glasovanjem za to, da stevilo vojakov, kakor
dosibhmal, tako tudi za 10 let naprej znaSa za éas po-
trebe 800.000, al zato oni ne bodo pozabili na to, da
se davkopladevalcem butara vojaskih stroskov olajsa ko-
likor mogode.

Nasi dopisi.

V Gorici 23. nov. — Imamo Ze nekaj let v Gorici
pdrustvo goriskih gospa v podporo ubogim¥,
katero jim po zimi kosilo kuhati daja in to s pomoéki,
ki jih dobiva po prostovoljnih darovih, po predstavah v
gledisél i. dr. Letos je napravilo to drudtvo ,bazar®.
Ker je pa doslo premalo darov, razposlalo je te dni
predsedniStvo druitveno v 3 ]GZlklh vabilo, da naj
bi do 25. t. m. poslal, kar ima Se kdo poslati. Nad tem

pozivom samim na sebi se gotovo nihée spodtikati ne
more, k veemu nad obliko nem&kega in sloves-
skega teksta, katerih kritika pa ne spada sem. Kdo
bi bil tedaj mislil, da bode vabilo komu v pohujsanje
za to, ker joe — v 3 jezikih natisneno?! Poslulajte,
kako pise o tem nas (?) ¢ez-Soéni ,Isonzo*! ,,... V
Gorict se govori, pise in misli po italijanski (,,italia-
mente”), za tega voljo zadostuje v povabilu namenje-
nem meséanom italijanski jezik ; skoda za &as, trud ia
denar, ki se je potratil za prevod v dva druga Jemka
e lani je bila prestava v nemski jezik neopravicena ;
kar ge je pa letos zgodilo, je absurdano..... . K
¢emu je vabilo prestavijeno v slovenski jezik? v jezik
nadih kmetov? Kmetje ne berejo, in to iz naravnega
vzroka, ker — brati ne znajo; dokaz temu piclo
atevilo 61tatelJev ,Sode‘. Ali se je vabilo prestavilo za
tiste 3—4 panslaviste ki so si napravili med nami svoje
sotore? Ce je tako, je predsednistvo slabo racunilo,
ker ni vedelo, kako dale¢ sega njihova radodarnost.
Bolje bi bilo, ko bi se bili prihranili stroSki za prevod,
papir in tisk in da bi se bil obrnil doti¢ni denar, ubo-
gim na korist....“. Tem besedam — gotovo v ' ared-
niStveni pisarnici skovanim — dalo je urednistvo obliko
lista neke gospé do urednidtva. Ce je res kaka gospa
kaj tacega pisala, naj ji veljajo besede, ki jih je pater
Abraham a St. Clara v_ neki pridigi rekel dunajskim
gospém svojega Gasa. Ce je pa navedeni list uredni-
stvena trojica skovala — pimamo v priprostim kwmetov-
skem slovenskem jeziku dovolj primernega in krepkega
izraza, da bi spodobno zaznamili,,Isonéevo‘ nesramnost.
Zyuabiti bi pisatelju omenjenega lista pristojal znani izrek
neutraloega jezika: ,Das ist eine Gemeinheii*!
V deZelnem zboru in odboru je enakopravnost obeh de-
Zelaibh jezikov Ze od nekdaj priznana; prav tako v Solah;
po oglih raestnih ulic beremo vedkrat razglase v treh
]ezikih in cel6 ,,Jsonzo“vega kandidata, dr. Vi-
centini-a, volitveni oklic — 8 kubitalnimi érkami tiskan
— kindal je pred 4 meseci nase ogle; in zdaj — se
hinavci spotikajo nad nedolZnim 33331émm vabilom! Bog
varuj, da bi vei na8i someidani taki bili. Vem pa za
gotovo, da so se vsi podteni Lahi grozili nad hu-
dobnim anakronizmom ,,Isonzo‘-ve klike. Tuadi Sloven-
cem praviéoi ,,FEco del Litorale! piSe o tej zadevi
danes tako: ,,.... Ta gospd ne poznd dolznosti uljud-
nosti.... Slovenski jezik wni le jezik nasih kmetov,
temué tudi mnogih olikanih oseb v Gorici, ka-
tere bi lahko tisto gospd v kulturi poduéevale...
Sicer pa je naSe mesto mejno mesto; govorijo se tu 3

jeziki: italijanski, nemski in slovenski, in je Zeleti, da

bi bila sloga med tukaj8pjimi narodnostmi. Fiat! —
V &italnici bo jutre veselica, pri kateri se bodo
pobirali prostovoljni doneski za pogorelce v Korit
nici na Bovikem. — Za te iste pogorelce je podaril
presvitli cesar 600 gold. — Tudi po vsej deZeli se na-
birajo za-nje mllodarl — V 4 tukajdnjih cerkvah bodo
veddnevne izredne svecanosti o25letnlcl razgla-
sitve vérske resnice neomadeZvanega apoéet]a
D. Marije (8. dec.). — Grofinja Chambord je priila
v petek ponodi v Gorico; v prvi polovici decembra
pride tudi grof. — V St. Petru je obhajal oée drZavno-
zbornega predsedmka ekse. flem. grof Iv. Coronini
svoj 86letni rojstni god Castitljivemu stardeku sta e
cvrsta duh in telo.

Iz Kostanjevice 20. nov. (Goveja kuga. Gosp. Do-
lenec pri nas.) Prosti smo kuge! Sl. dezelna vlada je
razglasila, da so Kostanjevica in Globocice goveje kuge
proste, le Slinovce so e zaprte, kjer se je bila kuga
najkasneje objavila. Nek besen Slovek se je bil v ,,Slo-
vencu‘‘ zavoljo mojega dopisa v ,Novicah’ in v ,Na-
rodu* dez-me spravil ter me skudal z blatom ometati, a



